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julio de 1985.
bril} wgr;w pumero 36, «Boletin Oficial del Estadow de 6 de
a N
Regitamento nidmere 37, «Boletin Oficial del Estados de 20 de
febrero de 1980 ¥ 17 de septiembre de 1983,
Reglamento mimero 38, «Boletin Oficial del Estado» de 26 de
mayo de 1982,
eglamento niimero 41, «Boletin Oficial del Estados de 19 de
mayo de 1982,
egiamento nimero 42, «Boletin Oficig! del Estados de 3 de
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. Reglamento nimero 51, «Boletin Oficial del Estadow de 22 de
junio de 1983,

URSS.-19 de diciembre de 1986. Aplicacién de todos los
Reglamentos citados anteriormente.

Reglamento aimero 51, «Boletin Oficial del Estadow de 22 de
junio de 1983,

Francia-19 de diciembre de 1986, Aplicacidn.
Lo que se hace publico

. Madrid, 8 de
nico, José Manuel

conocimiento general
iembre de 1987.-El Secretario general Téc-
y Aglecras.

CONVENIO Cuitural entre ¢l Gobierno del Reino de
Espada y el Gobierno de Su Majestad de Nepal,
Jfirmado en Madrid el 19 de septiembre de 1983,

. 21280

CO N[O CULTURAL ENTRE EL GOBIERNQ DEL REINO
DE ESPANA Y EL GOBIERNQ DE SU MAJESTAD DE NEPAL

El Gobierno del Reino de Expaiiz y el Gobiemo de Su Majestad
de Nepal, inspiradcs por ef desco comin de crear y desarrollar
relaciones culturales mis estrechas de acuerdo con jos altos ideales
de 1a Carta constitutiva de la Organizacién de las Naciones Unidas
para Ja Educacién, la Ciencia vy la Cultura, .

Descosos de promover y desarrollar por todos los medios a su
rlcance dichas relaciones, asi como el entendimiento entre Espaita
y Nepal y especisimente ¢n los campos de la cultura, las artes, la
ciencia y la educacidn, .

Acuerdan conjuntamente el siguiente Convenio:

ARTICULG |

Las dos Partes contratantes promoverdn la cooperacion en los
camg:sdede ta cultura, la ciencia y la educacién en los dos paises, &
trav :

1. Elintercambio de Catedriticos, Profescres, expertos, Inves-
sigadores, Maestros y estudiantes y cualesquiera otras personas o
grugos relacionados con el munda de la culturza, )

. El intercambio de becas y ayudas para estudiantes y
?osl;m(‘!uados. con el fin de tener acceso & sus Universidades o
nstituciones de cnseianza al objeto de continuar y completar sus
estudios e investigaciones.

ArTicuio T

Las dos Partes contratantes facilitarde y promoverdn la coope-
raci$n entre sus Inatituciones superiores de enseflanza y educacion
en los dos paises ¢ intercambrardn informacidn refativa a las
mismas.

ArTicuro III
Las dos Pares conlygantes facilitarin y promoverdn en sus

paises un mejor conocicmento de la historia, la literaturn, el arte y
cualesquicra otras realizaciones de los dos paises sobre 1a base dal
respeto 4 la soberania de las paciones y de acuerdo con las leves en
VIgOr &n sus respectivos paises.

ArTiCuLo IV

Las dos Partes contratantes facilitardn y promeverdn ¢ inter-
cambio de libros, publicacioncs periédicas, peliculas y grabaciones,
asi como cualquier tipo de informacion 2:18 pudiera ayudar a cada
Parte a conocer mejor 1a vida cultural de 12 otra.

ArTicuco V
Las dos Paries conlrelantes promoverin fa cooperacion entre

las organizacionss deportivas y juveniles de los dos paises,
mediante visitas, competiciones ¢ intercantbio de equipos y depos-
tistas.

ARTicuLe VI

Las dos Partes contratantes facilitarin y promoverin la coope-
racidn entre sus muscos, bibliotecas, archivos y otras Instituciones
culturales, asi como el intercambio de programas culturales entre
sus respectivos Organismos de Radio y Televisidn.

Articure VII

Las dos Partes contratantes cooperarin y se prestarin r:{uda
mutuamente en las izaciones internacionales culturales y
educativas y muy especialmente en ¢l seno de ia UNESCO.

ArTticuro VIl

Las dos Partes contratantes acuerdan promover la colaboracién
en ¢l campo de la invesligacién arqueolégica, incluyendo las
excavaciones y la restauracion de su patrimonic cultural, asi como
la de monumentos histéricos y obras de arte y manuscritos.

Articure IX

Las Partes contratantes promoverdn contactos de sus organiza-
ciones turisticas gubernamentales con ¢! fin de incrementar el
movimiento de turistas entre los dos paises.

Anticuro X

Laa dos Partes contratantes, & los efectos de la aplicacion del
prescnte Convenio, acordamin por via diplomidtica programas
tricnales de intercambio en los campos cultural, educativo y
cientifico. Si fuese necesario se creard una Comisién Mixta, cuyas
reunionas y composicion sern acordadas de acucrdo con las
necesidades de la misma.

ArTicuLo XI

Este Convenio entraré en vigor en la fecha de la itima
comunicacién por la cual las Partes contratantes se notifiquen
haber cumplido can las formalidades requeridas por sus respectivas
legislaciones.

Aaticure XII

Estz Convenic estard en vigor por un periodo indefinido y
puede ser denunciads por una de las Partes mediante comunica-
cion escrita a la otra, con seis meses de antelacidn.

Hecho en Madrid el 19 de septiembre de 198), en custro

ejemplares auténticos, dos en lengua espadola y dos en lengua
inglesa

Por el Gobierno del Reino

Por el Gobierno de Su Majestad
de Espaila

de Nepal
Fdo: Fernanda Mordn

Minisiro de Asuntos Exteriores

Fdo: Padma Bahdur Khatri
Ministra de Asuntos Exieriores
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E! presente Convenio entrd e vigor ¢l 20 de julic de 1987, fecha
de 1a Gliima de las notas cruzadas entre las Partes comunicéndose
el cumplimiento de las formalidades requeridas por sus respectivas
legisiaciones, segin st sefala en su articulo XL

Lo que s¢ hace piblico pam conocimienio general.
Madrid, 2 de septiembre de 1987.-El Secretario general 1écnico,
José Manuel Paz y Agieras.

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

21281 ORDEN de 10 de septiembre de 1987 sobre Ia ense
Aanza del vascuence en los Centros docentes de la

Comunidad Foraf de Navarra.

La Ley Orginica 13/1982, de 10 de nﬁ)sto, de Reintegracién y

Amcioramiento del Régimen Foral de Navarra establece, en su
articulo 9.° el cardeter o del vascuence £n las z0nas vascopar-
Iantes de Navarra y prevé la ion de su uso y Ia ordenacién
de su ensenanza, en el marco de la legisiacion general det Estado,
mediante una Ley Foral En uso de estas atribuciones, el Parla-
mento de Navarra ha aprobado la Ley Foral 18/1986, de 15 de.
dicienbre, del vascuence, en cuyo titulo I se establecen los:
principios que deben regir el uso del vascuence en el 4mbito de la)
ensefianza, sin perjuicio de las competencias que en materia:
educativa corresponden al Eﬂ;&o. &

, &N consccuencia, adoptar las medidas oportunas para
facilitar, de conformidad con la distribuciéa competencial que
corresponde, ia in i6n de la ensedanza del vascuence,
prevista on la referida Foral, a los respectivos planes de estudio
en los Centros doceutes del émbito temritorial de ia Comunidad
Foral de Navarra,

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.-1. La cnscianze del vascuence en los Centros
docentes de Navarre, que en cada caso corresponda, de acuerdo con
1o dispuesto en la Ley Fora] 18/1986, del Vascuence, s¢ impartird
conforme a 1a distribucién horaria que se establece en el anexo de
la presente Orden.

2. El desarrolio de esta ensefianza se atendrd 2 los programas
y orientaciones metodologicas que para cada curso, ciclo y nivel
cstablezca 1a Comunidad Foral de Navarra en el marco de sus
com cias.

~}. A cfectos de evaluacién e incorporacién del
expediente académico del alumno, la enseftanza del vascuence se
someterd a fos mismos criterios y normas que rigen para las dreas
y materias obligatorias de los correspondiente planes de estudio,
tnto en los casos en gue csta enschanza deba ser cursada con
carécter obligatorio como en aguellos otros en que su imparticién
responda a la expresa opcién manifestada por los alumnos o, en su
caso, por sus padres o personas que tengan atribuida 2z patria
potestada o tutela,

No cobstante 1o establecido en el apartado anterior, no se
computardn ni tendrin efectos académicos las calificaciones negati-
vas fecaidas en ¢sta materia cuando se efectie trasiado del
expediente académico a un Centro docente ¢n ¢l que no se¢ impana
esta enschanza. Tal circunstancia se hard constar, medianie la
oportuna diligencia, ¢n la documentacién académica y administra-
tiva del correspondiente traslado.

Tercero.~[.  Para el desarrolio de 1a ensedanza en vascuence,
en los términos previstos en la Ley Foral 18/1986, deberin
formularse las correspondientes solicitudes, de acuerdo con el
procedimiente y requisitos que reglamentariamente se establezcan,
al Depanamento de Educacion y Culturz de la Comunidad Foral
y & la Direccién Provincial del Ministerio de Educacién v Ciencia
en Navarra, 8 quienes corresponde informar sabre las condiciones
y circunstancias ¢ue ¢n cada caso concurran para una adecuada
organizacién de la actividad docente. La resolucién definitiva de
dichas solicitndes corresponde a la Direccion General de Renova-
cion Pedagogica.

2. Con el fin de atender la demandaz de ensefianza en
vascuence dentro de la planificacién general de la ensciianza en
Navarra, la Direccién General de Planificacion Pedagdgica y ta
Drireccién Provincial del Departamento ¢n Navarma, con la partici-
pacidn, en sy caso, de los Organos municipales y antondmicos
competentes sfectuarin anualmente la oportuna programacion de

medios y distribucién de J:uesios escolares, debiendo observar en
todo caso las normas de caricter general sobre distribucion
numénica de alumpos por grupo.

DISPOSICION TRANSITORIA

Los Centros en los 3ue s¢ venia impartiendo la ensehanza en
vascuence en la totalidad o en parte de los cursos podrin continuar
durante el curso 1987-88 1a gurogramacidm iniciada, debiendo, en
todo caso, atenerse a fa distribucién horana que figura en ¢ anexe
de la presente Orden.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente a! de su
publicacion en e} «Boletin Oficial del Estadon.

Madrid, 10 de sepiiembre de 1987,
MARAVALL HERRERO

Ilmos. Sres. Subsecretario y Secretario general de Educacion,

ANEXO
L Preescolar y Educacion General Bdsica
Preescolar g::'ll:l maI,p sucp:r‘i.;)r
Area de Lenguaje .. ... B 8 9 9
Matemaiticas ... .... ... .. 4 5 4 -
Expericncias ({social y
nataral) ..., 4 5 - -
Ciencias de la Naturaleza - - i
Ciencias Sociales ..... .. ~ - 3 -
Educacidn Artistica ... .. 5 3 2,5
Matemadticas y Ciencias
Naturales ............. - - - 6
Educacién Artistica ¥y
Tecnoldgica ...... ... - - - 3
Cieocias iaics {Reli-
gidn, Etica) ........... - - - 4.5
Ensefianza Religiosa o
Etica .............. ... 15 1,5 2 -
Educacién Fisica ... .. 2.5 2.5 2 25
Towl ... ... .. 25 25 25 25

. En ] «Area de Lenguajen 1a distribuci6n horaria se realizard del
siguiente modo: En scolar y los ciclos inicial y medio se
dedicardn cuairo horas semanales a la ensefanza de la lengua
castellana y cuatro & iz lengua vascuence; en ¢l ciclo medio s
dedicard una clase semanal a reforzar la competencia lingaistica de
los alumnes en cualguiera de las dos lenguas, de acuerde con los
resultados del proceso de aprendizaje; en el ciclo superior la lengua
castellana, ef vascuence y ¢l idioma modemno tendrén cada uno de
elios una dedicacién de tres horas semanales.

En la presente distribucién no se determina el tiempo destinado
a recreo. Podrin establecerse pausas adecuadas, de acuerdo con la
indole y ritmo del trabajo escolar, sin sobrepasar en todo caso los
veinte minutos por sesion de tres horas.

1. Bachillerato y Curso de Orientacion Universitaria

A) Zona vascofona, de acuerdo con lo establecido en la Ley
Foral 18/1986, de 15 de diciembre.

La distribucién horaria vigente se aphicard con las siguientes
excepciones:

Primer curso; «Lengua Espasiola y Literaturas, cuatro horas,
e«lengua y Literatura Yascas, cuatro horas, «ldioma Modemon»,
cuetre horas; sMatemaiticass, cuatro horas, «Ciencias Naturaless,
cuairo horas.

Segundn curse: «Lengua v Literatura Espafolaws, cuatro horas;
alengua y Literatura Vascaw, custro horas, «Lengua Extranjeran,
tres boras; «Latinw, tres horas; «Fisica y Quimica», tres horas.

Tercer curso. Materias comunes: «Lengua y Literatura Vasean,
tres horas; «Geografia e Historian, cuatro horas (3 + 1}, «Ensefan-
2as y Actividades Técnico-Profesionaless, una hora.

urso de Orientacién Universitaria: Seminario de «Lengua v
Literature Vascaw, tres horas.

B} Zonas mixa y ao vascéfona, de acuerdo con lo establecido
1a Ley Foral 18/1986, de 15 de diciembre,



